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Cislo pojistné smlouvy

F oy 8603567145
VIENNA INSURANCE QO I;e;‘ativa

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sidlem PobfeZni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska repubLika ICO: 47116617
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1897 (dale jen ,,pojistitel”)

TS Bruntal, s.r.o.
ICO: 25823337
se sidlem: Zeyerova 1489/12, 79201 Bruntal (dale jen ,,pojistnik") zastupuje: Ing. Vaclav Frgal, jednatel

Korespondencni adresa je shodna s adresou sidla pojistnika.
uzaviraji

podle zakona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, v platném znéni, tento dodatek k pojistné smlouvé (dale jen "dodatek"), ktera spolu s
pojistnymi podminkami nebo smluvnimi ujednanimi pojistitele uvedenymi v ¢lanku 1. tohoto dodatku a prilohami tohoto dodatku tvori nedilny
celek.

Tato pojistna smlouva byla sjednana prostrednictvim samostatného zprostredkovatele v postaveni pojistovaciho maklére.
ASTORIE a.s.

ICO: 48293776

(dale jen ,,pojistovaci maklér")
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~ CLANEK 1.
UVODNI USTANOVENI
Po zménach provedenych timto dodatkem je sjednany rozsah pojisténi nasledujici:

1. POJISTENY
Pojisténym je pojistnik.

2. PREDMET CINNOSTI POJISTENEHO
Predmét ¢innosti pojisténého ke dni uzavreni tohoto dodatku zUstava beze zmény a je vymezen pojistnou smlouvou ve znéni pred nabytim
Gcinnosti tohoto dodatku.

3. DOKUMENTY K POJISTNE SMLOUVE
Pro pojisténi sjednané touto smlouvou plati obcansky zakonik a ostatni obecné zavazné pravni predpisy v platném znéni, ustanoveni pojistné
smlouvy a nasledujici pojistné podminky/smluvni ujednani:

VPP P-100/14 - VSeobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a odpovédnosti a dale:
Zvlastni pojistné podminky

e ZPP P-150/14 - pro zZivelni pojisténi

e ZPP P-200/14 - pro pojisténi pro pripad odcizeni

e ZPP P-250/14 - pro pojisténi skla

«  ZPP P-300/14 - pro pojidténi strojd

e ZPP P-320/14 - pro pojisténi elektronickych zarizeni

e ZPP P-600/14 - pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

e ZPP P-695/14 - pro pojisténi véci béhem silni¢ni dopravy

Dodatkové pojistné podminky
e DPP P-205/14 - upravujici zpUsoby zabezpeceni

Smluvni ujednani uvedena v priloze pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku
e ZSU-500/20 - Zvlastni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti za Gjmu

4. DOBA TRVANI POJISTENI

« Pocatek zmén provedenych dodatkem: 25. 3. 2023

¢ Vyrocni den pocatku pojisténi: 1.7. 2022
Pojisténi se sjednava na dobu jednoho pojistného roku. Pojisténi se prodluzuje o dalsi pojistny rok, pokud néktera ze smluvnich
stran nesdéli pisemné druhé smluvni strané nejpozdéji Sest tydnu pred uplynutim pFislusného pojistného roku, Ze na dalsim trvani
pojisténi nema zajem. V pripadé nedodrzeni Lhity pro doruceni sdéleni uvedené v predchozi vété pojisténi zanika az ke konci
nasledujiciho pojistného roku, pro ktery je tato Lhita dodrzena.

*  Pojisténi vSak zanikne nejpozdé&ji k 30. 6.2032 po tomto dni jiz k prodlouzeni pojisténi nedochazi.

CLANEK 2.

MISTA, ZPUSOBY, PREDMETY A DRUHY POJISTENI

1. OBECNA UJEDNANI PRO POJISTENi MAJETKU

Pravidla pro stanoveni vyse pojistného plnéni jsou podrobné upravena v pojistnych podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojisténi a v
dalsich ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanoveni vySe pojistného plnéni tedy mize mit vliv napf. stupen opotrebeni, provedeni opravy
¢i znovuporizeni nebo zplsob zabezpedeni pojisténych véci.

MISTA POJISTENI PRO POJISTENI MAJETKU:
*  Mistem pojiSténi jsou niZe uvedené adresy:
o Zeyerova 1489/12, Bruntal, 79201; popis adresy: areal TS
o Kavalcova 819/33, Bruntal, 79201; popis adresy: areal sauny
o Staromeéstska 1544/4, Bruntal, 79201; popis adresy: areal zimniho stadionu
o pozemkova parcela: 1276, okres: Bruntal, obec: Moravskoslezsky Kocov, katastralni izemi: Moravsky KocCov; popis adresy:
skladovaci prostory - ocelovy pristiesek a UNIMO bunka
o pozemkova parcela: 1436/1, okres: Bruntal, obec: Bruntal, katastralni Gzemi: Bruntal-mésto; popis adresy: areal hrbitova Souhrnné
dale v pojistné smlouvé uvadéné jako misto pojisténi MV Popis mista pojisténi: KU Mésta Bruntal
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« Mistem pojisténi jsou mista dle vykonu zakazek pojisténého na tzemi Ceské republiky, v nichZ se v okamZiku vzniku pojistné
udalosti pojisténé véci nachazeji v primé souvislosti s realizaci podnikatelské cinnosti pojisténého vyjma adresy sidla, mista
podnikani nebo provozovny pojisténého souhrnné dale v pojistné smlouvé uvadéné jako misto pojisténi MZ

neni-li dale uvedeno jinak.
2. POJISTENI MAJETKU

2.1 MiSTO POJISTENI M

NA MISTE POJISTENI

\'

2.1.1  ZIVELNi POJISTENI

2.1.1.1 Z&kladni Zivelni pojisténi
Pojisténi se sjednava proti pojistnym nebezpe¢im: POZARNi NEBEZPECi, NARAZ NEBO PAD A KOUR, (DALE 1EN ,ZAKLADNi ZIVELNi

POJISTENI").

Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi:

vice specifikovanych adres rozepsanych v clanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Kéd [Predmét pojisténi

Horni hranice plnéni Spolutcast Pojistné plnéni

Rocni pojistné

1

Soubor vlastnich i cizich
budov a ostatnich staveb

pojistna Castka: K¢ V nové cené

Popis vySe uvedeného predmétu: dle prilohy ¢. 1

Smluvni ujednani

Fotovoltaicka elektrarna a jeji prislusenstvi

o senikd,

o skladd vybusného a horlavého materialu,

« ve kterych dochazi ke zpracovani dreva (pily),
«  lehkych montovanych staveb typu TESKO,

Predmétem pojisténi je rovnéz zarizeni fotovoltaické elektrarny a jeji prislusenstvi. Pojisténi se vsak nevztahuje na zarizeni
fotovoltaické elektrarny ani jejiho prislusenstvi, které je umisténo na budovach:

o dribezaren vytapénych plynovymi horaky,
« ve kterych dochazi ke zpracovani nebezpecného odpadu, skladovani, tridéni, recyklace, vcetné drceni odpadu typu guma,
plast.
3 pojistna Castka: v nové cené
Vyjmenované vlastni movité
zarizeni nebo vybaveni
Popis vyse uvedeného predmétu: kryci desky kolumbaria HOks ve vlastnictvi pojistnika
2 |soubor movitych predmétd dlefPojistna Eastka: dle nize
popisu uvedeného
popisu

se na casovou cen

u)

Popis vySe uvedeného predmétu: Zasoby, Vlastni movité zarizeni a vybaveni (pojist'uje se na novou cenu), Cizi predméty
prevzaté (pojist'uje se na casovou cenu), Cizi predméty uzivané (pojist'uje se na novou cenu), Véci odlozené a vnesené (pojistuje

2.1.1.2 Dopliikova zivelni

pojisténi

Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténé na uvedeném misté pojisténi v ramci ZAKLADNIHO ZIVELNIHO POJISTENI, a to v nize uvedeném

rozsahu.

Misto pojisténi:

vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Pojistné nebezpeci

Horni hranice plnéni Spoluticast

Rocni pojistné

Prepéti, podpéti, zkrat*

limit pojistného plnéni (prvni riziko):

Povoden nebo zaplava

limit pojistného plnéni v ramci pojistné Castky:

Vodovodni nebezpeci

limit pojistného plnéni v ramci pojistné castky:

Vodné a stoCné*

limit pojistného plnéni (prvni riziko):

Vichrice nebo krupobiti,
sesuv, zemétreseni, tiha
snéhu nebo namrazy

limit pojistného plnéni v ramci pojistné Castky:
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IAtmosférické srazky* limit pojistného plnéni (prvni riziko):

Definice pojistného nebezpeci je uvedena dale v této pojistné smlouve.

SMLUVNi UJEDNANi K DOPLNKOVYM ZIVELNiM NEBEZPECiM

Smluvni ujednani k pojistnému nebezpeci POVODEN NEBO ZAPLAVA

Povoden - zruseni ¢ekaci doby

Pokud pocatek pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou bezprostfedné navazuje na zanik predchoziho pojisténi uzavieného u pojistitele
uvedeného v této pojistné smlouvé, kterym bylo sjednano také pojisténi proti pojistnému nebezpeci povoden nebo zaplava (dale jen
“predchazejici smlouva“), neuplatni se v pripadé pojistné udalosti vzniklé nasledkem povodné nebo zaplavy na pojisténych vécech v tom misté
pojisténi, pro které bylo sjednano pojisténi proti povodni nebo zaplavé jiz predchazejici smlouvou, ¢l. 3 odst. 4) ZPP P-150/14 a ustanoveni této
pojistné smlouvy, podle néjz nastane-Li Skodna udalost nasledkem povodné nebo zaplavy nebo v pfimé souvislosti s povodni nebo zaplavou do 10
dnu po sjednani pojisténi, neni pojistitel z této skodné udalosti povinen poskytnout pojistné plnéni.

Smluvni ujednani k pojistnému nebezpeci VICHRICE NEBO KRUPOBITI, SESUV, ZEMETRESENI A TIHA SNEHU NEBO NAMRAZY Tiha snéhu nebo
namrazy na fotovoltaické elektrarné
Odchylné od ¢l. 2 odst. 2) pism. e) ZPP P-150/14 se ujednava, ze pojisténi se vztahuje i pro pfipad poskozeni nebo zniceni soucasti pojisténé
fotovoltaické elektrarny tihou snéhu nebo namrazy.
Zarizeni fotovoltaické elektrarny musi spliovat tyto normy:

« (SN EN 61215 - pro FV moduly z krystalického kfemiku

e (SN EN 61646 - pro FV moduly tenkovrstvé

« (SN EN 62108 - pro koncentratory FV modulli a sestav
nebo, pokud budou pouzity v technologii fotovoltaické elektrarny jiné FV moduly nezZ podle vyse uvedenych platnych smérnic, musi pojistény v
pripadé pojistné udalosti predlozit k FV modullim pfislu$nou certifikaci shody s obdobnym rozsahem a hodnotami dosahovanych parametra.
Nebude-li splnéno vyse uvedené, je pojistitel opravnén snizit pojistné plnéni Gmérné tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah jeho
povinnosti plnit.

Vichfice - zruseni ¢ekaci doby

Pokud pocatek pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou bezprostfedné navazuje na zanik predchoziho pojisténi uzavreného u pojistitele
uvedeného v této pojistné smlouvé, kterym bylo sjednano také pojisténi proti pojistnému nebezpeci vichrice nebo krupobiti (dale jen
"predchazejici smlouva"), neuplatni se v pripadé pojistné udalosti vzniklé nasledkem vichrice nebo krupobiti na pojisténych vécech v tom misté
pojisténi, pro které bylo sjednano pojisténi proti vichfici nebo krupobiti jiz predchazejici smlouvou, €l. 3 odst. 5) ZPP P-150/14 a ustanoveni
této pojistné smlouvy, podle néjz nastane-li Skodna udalost nasledkem vichfice nebo krupobiti nebo v primé souvislosti s vichfici nebo
krupobitim do 10 dnl po sjednani pojisténi, neni pojistitel z této $kodné udalosti povinen poskytnout pojistné plnéni.

2.1.2 POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZENi

Pojisténi pro pripad odcizeni KRADEZi S PREKONANIM PREKAZKY nebo LOUPEZI (s vyjimkou loupeZe prepravovanych penéz nebo cenin)
pokud bylo Setfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén. Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na misté
pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

IMisto pojisténi: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV
Kod [Predmét pojisténi Horni hranice plnéni Spoluticast Pojistné plnéni Rocni pojistné
1 |Soubor vlastnich i cizich budov |limit pojistného plnéni Vv nové cené
a ostatnich staveb (prvni riziko):

Popis vySe uvedeného predmétu: dle prilohy €. 1

Smluvni ujednani

Zabezpeceni fotovoltaické elektrarny

Ujednava se, ze pojisténa fotovoltaicka elektrarna musi byt proti jejimu odcizeni zabezpecena dle ustanoveni uvedeného dale v této
smlouvé.

vV nové cené
Vyjmenované vlastni movitélLimit pojistného plnéni v
zafizeni nebo vybaveni ramci pojistné Castky:

Popis vySe uvedeného predmétu: kryci desky kolumbaria [lOks ve vlastnictvi pojistnika
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Smluvni ujednani

V pripadé pojisténi kryci desky kolumbaria se za kradezZ s prekonanim prekazky povazuji pfipady, kdy se pachatel zmocnil pojisténé
véci prekonanim jejiho konstrukéniho upevnéni. Konstrukénim upevnénim se rozumi obtizné rozebiratelné nebo nerozebiratelné pevné
spojeni pojisténé véci se stavbou. Za nerozebiratelné je povazovano takové spojeni, kdy pojisténou véc nelze odcizit bez jeho
destrukéniho naruseni. Za obtizné rozebiratelné je povazZovano pouze takové spojeni, k jehoz rozebrani je nutno pouzit minimalné

2 |Soubor movitych predmétl limit pojistného dle nize
dle popisu plnéni v ramci uvedeného
pojistné castky: popisu

Popis vySe uvedeného predmétu: Zasoby, Vlastni movité zarizeni a vybaveni (pojistiuje se na novou cenu), Cizi predméty prevzaté
(pojist'uje se na ¢asovou cenu), Cizi predméty uzivané (pojist'uje se na novou cenu), Véci odloZené a vnesené (pojistuje se na casovou
cenu)

rucniho naradi.

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZENi
Zabezpeceni pojisténé fotovoltaické elektrarny (dale jen "FVE")
FVE umisténa na strese budovy nebo stavby:

e Ujednava se, Ze se za dostatecné zabezpeceni pojisténé FVE umisténé na streSe budovy nebo stavby povazuje jeji konstrukcni
upevnéni k tomuto nemovitému objektu.
FVE umisténa na pozemku do limitu pojistného plnéni 500 000 K¢:
« oplocenivyska 180 cm
e zamek vstuplzamek s bezpecnostni cylindrickou vlozkou nebo bezpec¢nostni visaci zamek
FVE umisténa na pozemku do limitu pojistného plnéni 2 000 000 K¢:
« oplocenivyska 180 cm
o zamek vstuplzamek s bezpecnostni cylindrickou vlozkou nebo bezpec¢nostni visaci zamek
e ostraha/PZTSchranéné PZTS s obvodovou (perimetrickou) ochranou, jejiz poplachovy signal je vyveden na PPC nebo do mista s
nepretrzitou sluzbou
FVE umisténa na pozemku do limitu pojistného plnéni 10 000 000 K¢é:
« oplocenivyska 180 cm, po celém obvodé s vrcholovou ochranou (ostnaty drat apod.)
e zamek vstuplbezpecnostni uzamykaci systém nebo bezpec¢nostni visaci zamek se zvysenou ochranou tfmene visaciho zamku
o ostraha/PZTSchranéné PZTS min. stupné zabezpeceni 3 CSN EN 50131-1 s obvodovou (perimetrickou) ochranou, jejiz poplachovy
signal je vyveden na PPC
FVE umisténa na pozemku do limitu pojistného plnéni 20 000 000 K¢é:
« oplocenivyska 180 cm, po celém obvodé s vrcholovou ochranou (ostnaty drat apod.)
e zamek vstuplbezpecnostni uzamykaci systém nebo bezpec¢nostni visaci zamek se zvysenou ochranou tfmene visaciho zamku
«  ostraha/PZTSchranéné PZTS min. stupné zabezpeceni 3 €SN EN 50131-1 s obvodovou (perimetrickou) ochranou, jejiz poplachovy
signal je vyveden na PPC a prostranstvi je monitorovano systémem CCTV se zaznamem
FVE umisténa na pozemku s limitem pojistného plnéni prevysujicim 20 000 000 Kc:
e Individualné ujednany zplsob zabezpeceni. V pripadé, Ze v pojistné smlouvé neni individualni zplsob zabezpeceni ujednan, plati
pozadavky na zpusob zabezpecéeni pro limit pojistného plnéni do 20 000 000 K¢.

Horni hranice pInéni pro kradez pojisténych predméti z vylohy, vitriny &i pultu
V pripadé kradeze z vylohy nebo z vitriny ¢i pultu, které jsou umistény uvnitr provozovny pojisténého, kde prekonani prekazky spocivalo v
rozbiti jejich skla nebo v prekonani jejich zamku, poskytne pojistitel pojistné plnéni do vyse:

e 5%z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojisténi pro pojisténi skupiny véci, do které nalezely odcizené véci
pojisténé proti odcizeni, maximalné vsak 20 000 K&, jde-li o cenné predméty, véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty
nebo elektroniku,

e 10 % z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojisténi pro pojisténi skupiny véci, do které nalezely odcizené véci
pojisténé proti odcizeni, maximalné vsak 50 000 K¢, jde-li o ostatni pojisténé véci (jiné nez vyse uvedené).

2.1.3 POJISTENI PRO PRIPAD VANDALISMU

Pojisténi se vztahuje na Umyslné poskozeni nebo Umyslné znic¢eni predmétl pojisténych proti odcizeni, pokud bylo $etreno policii, bez ohledu na
to, zda byl pachatel zjistén.

Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: vice specifikovanych adres rozepsanych v élanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Predmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutcast Rocni pojistné

Predméty pojisténé proti odcizeni  [limit pojistného plnéni (prvni riziko):

SMLUVNi UJEDNANI K POJISTENi PRO PRIPAD VANDALISMU Mechanické poskozeni kontaktniho zatepleni budovy nebo stfe3ni izolace
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V pfipadé mechanického poskozeni kontaktniho zatepleni obvodového plasté pojisténé budovy nebo jeji stfesni izolace zplsobené jakymkoliv
zviretem nebo hmyzem poskytne pojistitel pojistné plnéni na Uhradu skod nastalych v tomto misté pojisténi maximalné do limitu 50 000 K¢, a to
v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro pojisténi vandalismu (sublimit).

Poskozeni budovy nebo ostatni stavby malbami, nastriky nebo polepenim

Za $kody zpUsobené umyslnym poskozenim vnéjsiho obvodového plasté budovy nebo ostatni stavby pojisténé proti vandalismu malbami, nastfiky
nebo polepenim poskytne pojistitel pojistné plnéni z jedné a ze vsech pojistnych udalosti nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku, a to do
vyse maximalné 50 000 K& v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro pojisténi budovy proti vandalismu (sublimit).

2.1.4 POJISTENI SKLA

Pojisténi se vztahuje na poskozeni nebo zniceni pojisténého skla nahodilou udalosti, ktera neni z pojisténi vyloucena ujednanimi tykajicimi se
pojisténi skel uvedenymi v pojistné smlouvé nebo dokumentech tvoricich jeji nedilnou soucast, véetné pojistnych podminek vztahujicich se k
pojisténi skel.

Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV
Varianta pojisténi: Zakladni
Predmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutcast Rocni pojistné

limit pojistného plnéni (prvni riziko):
Soubor vlastnich a cizich skel nize
specifikovanych dle zvolené varianty

DEFINICE VARIANTY POJISTENI
Pojisténi se vztahuje na soubor skel, ktera jsou:

e pevné spojena s budovou nebo stavbou,

e zasazena v ramu, ktery je stavebni soucasti budovy nebo stavby, nebo jejich soubory uvedené v pojistné smlouvé, véetné
nalepenych neodnimatelnych snimacl zabezpecovacich zarizeni, nalepenych folii, napist, maleb nebo jiné vyzdoby, jsou-li
soucasti pojisténého skla.

o skly pultd a vitrin, na svételné reklamy a svételné napisy (véetné téch zhotovenych z plexiskla a jinych umélych hmot). Pojisténi se

dale vztahuje na jejich elektrické instalace a nosné konstrukce.

SMLUVNi UJEDNANI K POJISTENI SKLA Neuplatnéni spolutiéasti
Bude-li pojisténé sklo rozbito v pfimé souvislosti s odcizenim véci pojisténé pro pripad odcizeni, neuplatni pojistitel spoluGcast sjednanou k
pojisténi skla.

IMisto pojisténi: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Pojisténi se sjednava na: novou cenu

2.1.5  POJISTENI ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Pojisténi se vztahuje na poskozeni nebo znic¢eni pojisténého elektronického zarizeni nahodilou udalosti, ktera neni z pojisténi vyloucena
ujednanimi tykajicimi se pojisténi elektronickych zafizeni uvedenymi v pojistné smlouvé nebo dokumentech tvoricich jeji nedilnou soucast,
vcetné pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi elektronickych zafizeni.

Poji§tvém'v se sjednava pro predmeéty pgji§tém’vv' rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich tabulkach:
POJISTENI SOUBORU ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Popis: FVE Zeyerova 12 Typ: [Stacionarni
Vlastnictvi Horni hranice plnéni Spolutcast Rocni pojistné
Vlastni pojistna Castka:

Smluvni ujednani k vySe uvedenému souboru zarizeni
Soubor elektronickych zarizeni starSich 5 let

Odchylné od ZPP P-320/14 se pro vyse specifikovany soubor elektronickych zarizeni ujednava, ze se pojisténi vztahuje i na elektronicka zarizeni
do stari 10 let.

2.1.6  ZVLASTNIi UJEDNANI K MiSTU POJISTENI MV
Mistem pojisténi pojisténych mobilnich stroji a mobilni elektroniky je tzemi celé Ceské republiky (véetné adresy sidla, mista podnikani nebo
provozovny pojisténého.
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2.2 MISTO POJISTENI MZ 2.2.1 ZIVELNi POJISTENI
2.2.1.1 Zakladni zivelni pojisténi

Pojidténi se sjednava proti pojistnym nebezpecim: POZARNi NEBEZPECi, NARAZ NEBO PAD A KOUR, (DALE JEN ,,ZAKLADNI ZIVELNi POJISTENI").
Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: mista dle vykonu zakazek dle clanku 2, odst. 1
Koéd  |Predmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutcast Pojistné plnéni Rocni pojistné
1 |Vyjmenované vlastni movitépojistna Castka: spolecna Vv noveé cené
zafizeni nebo vybaveni spoluticast
uvedena nize

Popis vySe uvedeného predmétu: pracovni stroje s prisluSenstvim

Smluvni ujednani
Preprava mobilniho stroje po vlastni ose
Vyluka uvedena v ¢i. 3 odst. 3) ZPP P-150/14 se neuplatni v pFipadé skod zpusobenych na pojisténém mobilnim stroji béhem jeho
pfepravy po vlastni ose. Tato vyluka vsak z(stava zachovana ve vztahu ke Skodam uvedenym v pfedchozi vété zpusobenych:
e a) narazem ve smyslu Cl. 2 odst. l) pism. b) ZPP P-150/14 nebo
e b) pozarem a jeho privodnimi jevy nebo vybuchem ve smyslu €l. 2 odst. |) pism. a) bod i) a ii) ZPP P-150/14, pokud k nim

doslo v disledku narazu nebo jiné dopravni nehody (napf. srazky mobilniho stroje s jinou hmotnou véci, zvifetem nebo
¢lovékem, prevraceni mobilniho stroje).

SPOLUUCAST ) o

Pojisténi ZAKLADNIHO ZIVELNIHO POJISTENI se pro vyse uvedené predméty sjednava se spoluliCasti ve vysi 5 000 K¢.
2.2.1.2 Dopliikova zivelni pojisténi

Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténé na uvedeném misté pojisténi v ramci ZAKLADNIHO ZIVELNIHO POJISTENI, a to v nize uvedeném
rozsahu.

IMisto pojisténi: mista dle vykonu zakazek dle clanku 2, odst. 1

Pojistné nebezpedi Horni hranice plnéni Spolutcast Rocni pojistné

Povoden nebo zaplava limit pojistného plnéni v ramci pojistné Castky:

pojistna Castka:
Vichrice nebo krupobiti,
sesuv, zemétreseni, tiha
snéhu nebo namrazy
2.2.2 POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZEN|

Pojisténi pro pripad odcizeni KRADEZi S PREKONANIM PREKAZKY nebo LOUPEZI (s vyjimkou loupeZe prepravovanych penéz nebo cenin)

pokud bylo Setfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén. Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na misté
pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

IMisto pojisténi: mista dle vykonu zakazek dle clanku 2, odst. 1
Kod  |PFredmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutcast Pojistné plnéni Rocni pojistné
1 spole¢na Vv nové cené
Vyjmenované vlastni movitéllimit pojistného plnéni v spolutiCast
zarizeni nebo vybaveni ramci pojistné Castky: uvedena nize
Popis vySe uvedeného predmétu: pracovni stroje s prisluSenstvim

SPOLUUCAST .
Pojisténi ODCIZENI se pro vyse uvedené predméty sjednava se spolulcasti ve vysi 3 000 KE.

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZEN{

Horni hranice plnéni pro kradez pojisténych predméti z vylohy, vitriny ¢i pultu

V pripadé kradeze z vylohy nebo z vitriny ¢i pultu, které jsou umistény uvniti provozovny pojisténého, kde prekonani prekazky spocivalo v rozbiti
jejich skla nebo v prekonani jejich zamku, poskytne pojistitel pojistné plnéni do vyse:

e 5%z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojisténi pro pojisténi skupiny véci, do které nalezely odcizené véci
pojisténé proti odcizeni, maximalné vsak 20 000 K¢, jde-li o cenné predméty, véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty
nebo elektroniku,

10 % z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojisténi pro pojisténi skupiny véci, do které nalezely odcizené véci
pojisténé proti odcizeni, maximalné vsak 50 000 K¢, jde-li o ostatni pojisténé véci (jiné nez vyse uvedené).
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2.2.3 POJISTENI SKLA

Pojisténi se vztahuje na poskozeni nebo zniceni pojisténého skla nahodilou udalosti, ktera neni z pojisténi vyloucena ujednanimi tykajicimi se
pojisténi skel uvedenymi v pojistné smlouvé nebo dokumentech tvoricich jeji nedilnou soucast, véetné pojistnych podminek vztahujicich se k
pojisténi skel.

Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

IMisto pojisténi: mista dle vykonu zakazek dle ¢lanku 2, odst. 1
Varianta pojisténi: Zakladni
Predmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutcast Rocni pojistné

Soubor vlastnich a cizich skel nize  [limit pojistného plnéni (prvni riziko):
specifikovanych dle zvolené varianty

DEFINICE VARIANTY POJISTENI
Pojisténi se vztahuje na soubor skel, ktera jsou:

e pevné spojena s budovou nebo stavbou,

e  zasazena v ramu, ktery je stavebni soucasti budovy nebo stavby, nebo jejich soubory uvedené v pojistné smlouvé, véetné
nalepenych neodnimatelnych snimacl zabezpecovacich zafizeni, nalepenych félii, napist, maleb nebo jiné vyzdoby, jsou-li soucasti
pojisténého skla.

o skly pultd a vitrin, na svételné reklamy a svételné napisy (véetné téch zhotovenych z plexiskla a jinych umélych hmot). Pojisténi se

dale vztahuje na jejich elektrické instalace a nosné konstrukce.

SMLUVNi UJEDNANI K POJISTENI SKLA Neuplatnéni spolutcasti
Bude-li pojisténé sklo rozbito v primé souvislosti s odcizenim véci pojisténé pro pripad odcizeni, neuplatni pojistitel spolutcast sjednanou k
pojisténi skla.

Zaskleni mobilnich stroju

Ujednava se, Ze se za predmét pojisténi povazuji také sklenéné dily a Casti mobilniho stroje pojisténého touto pojistnou smlouvou, a to véetné
skel zhotovenych z umélych hmot. Na Uhradu skod vzniklych dle predchozi véty vsak poskytne pojistitel pojistné plnéni do Limitu 20 000 K¢, a
to z jedné a vSech pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku.

Misto pojisténi: mista dle vykonu zakazek dle clanku 2, odst. 1

Pojisténi se sjednava na: novou cenu

2.2.4  POJISTENi STROJU

Pojisténi se vztahuje na poskozeni nebo zniceni pojisténého stroje nahodilou udalosti, ktera neni z pojisténi vyloucena ujednanimi tykajicimi se
pojisténi stroju uvedenymi v pojistné smlouvé nebo dokumentech tvoficich jeji nedilnou souéast, véetné pojistnych podminek vztahujicich se k
pojisténi stroju zarizeni.

PojiSténi se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojiSténi uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich tabulkach:
POJISTENI JEDNOTLIVYCH STROJU

Popis stroje: Biodrti¢ a homogenizator Husmann HFGII, véetné prislusenstvi

Vyrobni/inventarni cislo: 11.621 Rok vyroby: 2019
Vlastnictvi Horni hranice plnéni Spolutcast Rocni pojistné
Vlastni pojistna ¢astka:

Popis stroje: KOMATSU s prislusenstvim

Vyrobni/inventarni cislo: KMTWB026KNUF85041 Rok vyroby: 2022
Vlastnictvi Horni hranice plnéni Spolutcast Rocni pojistné
Vlastni pojistna Castka:

2.2.5  ZVLASTNI UJEDNANI K MISTU POJISTENI MZ

Rozsireni mista pojisténi pro mobilni stroje a mobilni elektronicka zarizeni

Ujednava se, 7e pro mobilni stroje a mobilni elektronicka zafizeni pojisténa touto pojistnou smlouvou je mistem pojisténi tzemi celé Ceské
republiky.
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3. SMLUVNi UJEDNANI K ZIVELNiMU POJISTENI, ODCIZENi, VANDALISMU A TECHNICKEMU RIZIKU SPOLECNA PRO VSECHNA MiSTA POJISTENI
Ochrana zarizeni fotovoltaické elektrarny
Zarizeni fotovoltaické elektrarny musi byt chranéno:

«  komplexni funkéni prepétovou ochranou v souladu s technickou normou €SN EN 62305,

e nosné konstrukce panelt musi byt uzemnény,

e je-li soucasti zarizeni i trafostanice, musi byt opatrena bleskosvodem;
Pokud poruseni této povinnosti bude mit podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji prubéh nebo zvétseni rozsahu jejich nasledkd, je
pojistitel opravnén snizit pojistné plnéni tmérné tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah jeho povinnosti plnit.

Definice predmétu pojisténi Véci odloZzené a vnesené
Cizimi vécmi odlozenymi se rozumi:
«  movité véci, které byly u pojisténého odloZeny na misté k tomu obvyklém nebo ur¢eném v souvislosti s provozovanim cinnosti, se
kterou je odkladani takovych véci zpravidla spojeno,
e movité véci, které si u pojisténého odlozil jeho zaméstnanec pfi plnéni pracovnich Ukold nebo v pfimé souvislosti s jeho plnénim na
misté k tomu uréeném nebo obvyklém.

Cizimi vécmi vnesenymi se rozumi cizi movité véci, které ubytovany vnesl do prostor vyhrazenych k ubytovani nebo k uloZeni véci v ramci
ubytovaciho zafizeni, s vyjimkou véci, které ubytovatel prevzal. Cizimi vécmi odloZzenymi a vnesenymi se rozumi také odlozené nebo vnesené:

financni prostredky, cenné predméty, véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty nebo dokumentace.
Kromé vyluk vyplyvajicich z pojistnych podminek a pojistné smlouvy vztahujicich se k tomuto pojisténi se pojisténi nevztahuje na cizi véci
odlozené nebo vnesené majici povahu motorovych dopravnich prostredku.

Nemovité objekty trvale neuzivané - vyluka

Ujednava se, Ze se pojisténi nevztahuje na nemovité objekty trvale neuzivané. Tato vyluka se vSak neuplatni pro pojisténé nemovité objekty,
pro které je touto smlouvou vyslovné ujednan opak. Za nemovité objekty trvale neuzivané se nepovazuji nemovité objekty uzivané sezénné, tj.
nemovité objekty uzivané pravidelné v uréitém obdobi v ramci kalendarniho roku v navaznosti na sezénnost provozovani ¢innosti, k niz tyto
nemovité objekty slouzi (napr. provoz rekreacnich ubytovacich zafizeni v turistické sezoné) a nemovité objekty na kterych jiz zapocaly stavebni
prace v souvislosti s jejich rekonstrukci.

Pojisténi majetku - rozsireni Uzemni platnosti pojisténi

Ujednava se, ze mistem pojisténi pro movité pfedméty (s vyjimkou cennych prfedmétu a finanénich prostredkd) je kromé mist pojisténi
konkrétné vymezenych v této smlouvé také ostatni izemi Ceské republiky.

Mistem pojisténi konkrétné vymezenym v této smlouvé se pro Ucely tohoto ujednani rozumi jak misto pojisténi vymezené konkrétni adresou, tak
misto pojisténi podle podnikatelské ¢innosti pojisténého v primé souvislosti s realizaci zakazek na izemi CR, pokud je touto smlouvou sjednano.
Na uhradu v$ech pojistnych udalosti vzniklych v pribéhu jednoho pojistného roku na movitych predmétech (s vyjimkou cennych predmétl a
finan¢nich prostiedk(l) umisténych na ostatnim Gzemi Ceské republiky (mimo mista pojisténi konkrétné vymezena v pojistné smlouvé) poskytne
pojistitel pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse souctu hornich hranic pojistného plnéni sjednanych na vsech mistech pojisténi konkrétné
uvedenych v pojistné smlouvé pro prislusnou skupinu movitych predmétd a pro prislusné pojistné nebezpeci (v zavislosti na tom, do jaké skupiny
nalezi movity pfedmét zasaZeny pojistnou udalosti, a na tom, jakym pojistnym nebezpecdim byla pojistna udalost zplsobena). Plnéni pojistitele z
pojistnych udalosti uvedenych v predchozi vété vsak soucasné nepresahne 1 000 000 K¢ v souhrnu ze vSech takovych pojistnych udalosti
nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku (bez ohledu na to, na jakych movitych pfedmétech a v disledku jakych pojistnych nebezpedi tyto
pojistné udalosti vznikly).

Nemovité objekty ve vystavbé - vyluka z pojisténi
Ujednava se, Ze se pojisténi sjednané touto smlouvou nevztahuje na nemovité objekty ve vystavbé.

Zabezpeceni véci odloZzenych nebo vnesenych
Podminkou plnéni pojistitele v pripadé skodné udalosti spocivajici v odcizeni cizi véci odlozené nebo vnesené kradezi s prekonanim prekazky je
soucasné splnéni nasledujicich podminek. Véc byla v dobé vzniku Skodné udalosti ulozena v uzamceném:
e uzavieném prostoru ve smyslu DPP P-205/14, nebo
e Ulozném prostoru (napr. satni skrince), které jsou mistem urcenym Ci obvyklym k odloZeni, resp. umisténi prislusného druhu véci,
e byly splnény obecné pozadavky na zpusoby zabezpeceni pojisténych véci vyplyvajici z €l. 2 odst. |) az 3) DPP P-205/14.
Pro pripad pojistné udalosti zplsobené kradezi s pfekonanim prekazky cizich véci odloZzenych nebo vnesenych, které maji povahu finanénich
prostfedku, cennych predmétl, véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty nebo dokumentace se sjednava sublimit ve vysi: 20 000 K&
v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro pojisténi souboru véci odlozenych nebo vnesenych proti odcizeni.

Definice pojistného nebezpeci PREPETI, PODPETI, ZKRAT, INDUKCE

Ujednava se, ze odchylné od €l. 2 odst. |) pism. a) ZPP P-150/14 se za primy Uder blesku povazuje i doasné prepéti, podpéti, zkrat nebo
indukce zpUsobena v elektrorozvodné nebo komunikacni siti.

Pojisténi se vztahuje i na poskozeni nebo zniceni pojisténého vlastniho nebo uzivaného movitého zarizeni a vybaveni, elektrickych a
elektronickych stroju, pristroju a zarizeni, elektronickych soucasti a pFislusenstvi pojisténé nemovitosti (Fidici jednotky technologickych
zarizeni, elektronické zabezpecovaci systémy, klimatizace apod.) prepétim, zkratem nebo indukci v pri¢inné souvislosti s Uderem blesku, pri
bourkach, pfi spinani v napajecich sitich nebo pri vyboji statické elektriny.

Definice pojistného nebezpeci VODNE a STOCNE
Vznikne-li pojistna udalost pusobenim vodovodniho nebezpedi, poskytne pojistitel plnéni i za vodné a stoéné étované za unik vody, ke kterému
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doslo v souvislosti s pojistnou udalosti. Za pojistnou udalost se pro ucely tohoto pojisténé povazuje také unik vody z vodovodniho zarizeni
nachazejiciho se mimo budovy, ktery byl zplsobeny jeho nahlym a nahodilym poskozenim nebo pretlakem. Pojistény je povinen prokazat vysi
Skody dokladem od smluvniho dodavatele vody.

Definice pojistného nebezpedi ATMOSFERICKE SRAZKY

Ujednava se, ze nad ramec ¢L 2 ZPP P-150/14 se pojisténi vztahuje také na poskozeni nebo zniceni pojisténych nemovitych objektl a
pojisténych movitych predmétl ulozenych v nemovitych objektech atmosférickymi srazkami, tj. tim, Ze pres stavebni konstrukce nemovitych
objektl do jejich vnitfnich prostor nahle a nahodile vnikla voda:

e a)z privalového desté, véetné pripadu, kdy svod destové vody nestaci odebirat nadmérné mnozstvi vody z privalového desté, nebo

e b)vznikla tanim snéhové nebo ledové vrstvy, véetné pripadl, kdy svod destové vody nestaci odebirat nadmérné mnozstvi vody z
roztatého snéhu nebo ledu.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za podminky, Ze vnéjsi plast ani zastreSeni nemovitého objektu nejevi znamky poruchy, poskozeni nebo
zhorseni své funkcnosti.
Pojisténi se nevztahuje na skody zplsobené v disledku:

e vniknuti vody do nemovitého objektu nedostatecné uzavrenymi okny ¢i venkovnimi dvefmi, nedostatecné uzavienymi/utésnénymi
vnéjsimi stavebnimi otvory, v disledku zanedbané (drZby nemovitosti nebo v pFi¢inné souvislosti s provadénim oprav, rekonstrukci
nebo stavebnich praci,

e vzlinani zemské vlhkosti, plisobenim hub nebo plisni.

e zmrznuti vody z atmosférickych srazek v konstrukcich pojisténych nemovitych objektd,

e  pUsobeni atmosférickych srazek, které pred zatecenim do nemovitého objektu jiz dopadly na zemsky povrch.

Za privalovy dést se povazuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého plosného rozsahu.
Pojistény je povinen po pojistné udalosti neprodlené ucinit opatreni, aby ke stejné skodé nemohlo dojit pri dalsim pusobeni atmosférickych
srazek. Za privalovy dést se povazuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého plosného rozsahu.

Cekaci doba pro povodeii
Nastane-li $kodna udalost nasledkem povodné nebo v primé souvislosti s povodni do 10 dnl po sjednani pojisténi, neni pojistitel z této $kodné
udalosti povinen poskytnout pojistné plnéni.

Celkovy limit plnéni pro pFipad 3kod vzniklych pisobenim povodné nebo zaplavy za pojistnou smlouvu

Ujednava se, Ze celkové pojistné plnéni pojistitele ze viech druhi pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou pro pripad veskerych $kod
vzniklych pusobenim povodné nebo zaplavy vzniklych z pricin nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku je v souhrnu omezeno maximalnim
rocnim limitem pojistného plnéni ve vysi: 15000000 Kc.

Cekaci doba pro vichfici
Nastane-li $kodna udalost nasledkem vichFice nebo v pfimé souvislosti s vichfici do 10 dnli po sjednani pojisténi, neni pojistitel z této Skodné
udalosti povinen poskytnout pojistné plnéni.

Tiha snéhu nebo namrazy - omezeni
Pojisténi pro pripad $kod zplsobenych tihou snéhu nebo namrazy se vztahuje pouze na $kody vzniklé na pojisténych budovach.

Zvysena spolutcast pro pojisténé stroje
Neni-li pro konkrétni stroj nebo soubor stroji ujednano jinak, potom se ujednava, ze pokud dojde v ramci pojisténi stroju k pojistné udalosti dle
ZPP P-300/14:
e a) na stroji, ktery byl pojistén jako jednotliva véc nebo jako vyjmenovany stroj, a stari tohoto stroje v dobé vzniku pojistné
udalosti presahlo 10 let, podili se opravnéna osoba na pojistném plnéni z pojisténi tohoto stroje kromé sjednané spolutcasti i
castkou ve vysi 50 % z celkového vyse pojistného plnéni,
e b) spocivajici v poskozeni mobilniho stroje, jehoZ stari v dobé vzniku pojistné udalosti presahlo 5 let, odecte pojistitel pri
stanoveni vyse plnéni kromé spolutcasti i ¢astku z nakladu na opravu, ktera odpovida opotrebeni poskozenych casti, a to v rozsahu
10 % za kazdy i zapocaty rok, o ktery stari stroje v dobé vzniku pojistné udalosti presahlo 5 let, celkové vsak maximalné 50 % z
celkové vyse pojistného plnéni.
Plnéni pojistitele stanovené podle pism. b) tohoto smluvniho ujednani vSak neprevysi Castku stanovenou podle pism. a).

Pokladni systémy EET - majetkové pojisténi

Ujednava se, ze pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou se vztahuje také na pokladni systémy elektronické evidence trzeb (EET), v¢.
zakladniho software, a to v rozsahu uvedeném v této pojistné smlouve.

Naklady na obranu proti sankci uloZzené dle zakona o evidenci trzeb (EET)

V pripadé pojistné udalosti na pojisténém pokladnim systému EET poskytne pojistitel také nahradu Gcelné vynaloZenych nakladi na pravni
obranu pojisténého proti sankci ulozené za spravni delikt spocivajici v poruseni povinnosti ulozené zakonem o evidenci trzeb v disledku vyse
uvedené pojistné udalosti.

Z pojisténi bude poskytnuta nahrada Géelné vynaloZenych nakladu na obranu pojisténého ve spravnim Ffizeni i fizeni pfed soudem v ramci
spravniho soudnictvi, véetné nakladd pravniho zastoupeni. Naklady pravniho zastoupeni, které presahuji mimosmluvni odménu advokata v Ceské

republice stanovenou prislusnymi pravnimi predpisy, uhradi pojistitel pouze v pripadé, Ze se k tomu predem pisemné zavazal. Pojistitel nehradi
naklady uvedené v tomto ujednani, jestlize byl pojistény v souvislosti se Skodnou udalosti uznan vinnym umyslnym trestnym ¢inem; pokud jiz
tyto naklady uhradil, ma proti pojisténému pravo na vraceni vyplacené Castky.

Na Ghradu nakladi na obranu proti sankci ulozené dle zakona o evidenci trzeb poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyse limitu
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pojistného plnéni 50 000 K& v souhrnu ze viech pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku.

V pripadé vzniku naroku na nahradu nakladu na obranu proti sankci uloZzené dle zakona o evidenci trzeb v souvislosti s vice pojistnymi
udalostmi z vice pojisténi sjednanych u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé, které vznikly z totozné priciny, poskytne pojistitel na
nahradu takovych nakladi v souhrnu ze vsech takovych pojistnych udalosti pojistné plnéni maximalné do vyse 50 000 K¢E.

4. DALSi DRUHY POJISTENI o
4.1 POJISTENI VECI BEHEM SILNICNI DOPRAVY
Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: Ceska republika

Rizikova skupina: Stredné a méné rizikové véci (skupiny II. a lll.)

Pocet vozidel Horni hranice plnéni Spoluticast Rocni pojistné
6-10 limit pojistného plnéni (prvni riziko):

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENI VECi BEHEM SILNICNi DOPRAVY Rozsah pojisténi véd b&hem silni¢ni dopravy
Pojisténi se vztahuje na poskozeni nebo zniceni pojisténych véci:
« nehodou vozidla,
e pozarem a jeho pravodnimi jevy,
e vybuchem, pfimym uderem blesku,
e padem stromu, stozard nebo jinych pfedmétu, nejedna-Li se o predméty umisténé na nebo ve vozidle,
«  povodni nebo zaplavou, vichrici nebo krupobitim,
e sesouvanim pudy, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zficenim lavin, zemétfesenim.
Pojisténi se vztahuje také na odcizeni pojisténych véci kradezi s prekonanim prekazky nebo loupezi.

Je-li sjednan Gzemni rozsah Evropa, potom se Evropou rozumi geografické Uzemi Evropy s vyjimkou zemi byvalého Sovétského svazu (avsak
véetné Litvy, LotySska a Estonska).

Oddzeni v dobé preruseni prepravy

Odchylné od ¢i. 4 odst. 3) ZPP P-695/14 se pojisténi véci béhem silnicni dopravy vztahuje také na odcizeni pojisténych véci z motorového
vozidla i v pripadé preruseni silni¢ni dopravy, a to za podminky, ze pojistény béhem této prestavky vykonava svou podnikatelskou ¢innost a
vozidlo je odstaveno (zaparkované) v misté vykonu této zakazky. Ostatni ujednani uvedena v ZPP P-695/14 zlstavaji v platnosti.

Odcizeni v dobé od 22 - 6 hod.

Odchylné ¢l. 5 odst. 5) pism. b) ZPP P-695/14 se ujednava, ze pojistitel poskytne pojistné plnéni také v pripadech, kdy k odcizeni pojisténych
véci z vozidla nebo k odcizeni pojisténych véci soucasné s vozidlem doslo v dobé od 22:00 do 06:00, a to i v pripadé, Zze doprava pojisténych véci
zapocne nejpozdéji do 12 hodin od jejich nalozeni do motorového vozidla (odchylné od ¢l. 4 odst. 3) ZPP P- 695/14). Ostatni podminky pojisténi
a predepsané zplsoby zabezpeceni dle ZPP P-695/14 zUstavaji v platnosti. Na hradu $kod dle predchozi véty pojistitel poskytne pojistné plnéni
do limitu pojistného plnéni sjednaného pro pojisténi véci béhem silniéni dopravy, maximalné vsak 100 000 Kc.

Poskozeni nakladu narazem
Ujednava se, ze se cl. 2 odst. l) ZPP P-695/14 dopliuje o pism. g), které zni: g) nasledkem nehody pojisténé véci, kterou se rozumi:
e i, naraz dopravniho prostredku odliSného od vozidla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu do pojisténé véci, nedojde-li soucasné k nehodé
vozidla. Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za $kody zplsobené narazem dopravniho prostifedku do
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pojisténé véci, pokud byl tento dopravni prostiedek v dobé narazu provozovan pojistnikem nebo pojisténym nebo rizen
pojistnikem, pojisténym nebo osobou pro né cinnou.
« ii. naraz pojisténé véci do jiné prekazky nachazejici se mimo vozidlo, nez ktera je uvedena v bodu i), béhem jizdy vozidla, nedojde-li

soucasné k nehodé vozidla.
Podminkou poskytnuti plnéni pojistitele ze skodné udalosti vzniklé nasledkem nehody pojisténé véci je skutecnost, ze k nehodé pojisténé véci
doslo pri dopravni nehodé, o které byl sepsan spolecny zaznam v souladu s obecné zavaznym pravnim predpisem (pokud slo o dopravni nehodu s
alespon dvéma ucastniky), nebo ktera byla neprodlené oznamena policii a nasledné Setrena policii, a to bez ohledu na skutec¢nost, zda povinnost
oznamit dopravni nehodu policii vyplyva z obecné zavazného pravniho predpisu.
Timto ujednanim nejsou dotcena jina ujednani pojistné smlouvy a ustanoveni pojistnych podminek, které tvori jeji nedilnou souéast, zejména
¢i. 3 ZPP P-695/14.

5. POJISTENi ODPOVEDNOSTI ZA UJMU

5.1 POJISTENE SUBJEKTY
Pojisténi odpovédnosti za Ujmu se vztahuje na subjekty uvedené v ¢lanku 1, odstavci 1 této smlouvy.

5.2 HLAVNi CINNOSTI A VYSE HRUBYCH PRiJMU
Predpokladem plnéni pojistitele je soucasné splnéni nasledujicich podminek:
a) Ujma byla zplsobena v souvislosti s ¢innosti, ktera spada do predmétu ¢innosti pojisténého vymezeného v ¢l. 1. odst. 2,
b) pojistény je v dobé vzniku skodné udalosti opravnén k provozovani prislusné ¢innosti na zakladé obecné zavaznych pravnich predpisu,
c) odpovédnost za Ujmu zpUsobenou v souvislosti s prislusnou ¢innosti neni z pojisténi vyloucena touto pojistnou smlouvou, pojistnymi
podminkami nebo zvlastnimi ujednanimi vztahujicimi se k pojisténi.

Vice obort &innosti

Pokud cinnost (néktera z ¢innosti), na niz se vztahuje pojisténi sjednané touto smlouvou, zahrnuje vice oborl ¢i podskupin (dale jen ,,obory
¢innosti") - jako napr. obory Cinnosti Zivnosti volné, vztahuje se pojisténi pouze na ty obory ¢innosti, které jsou vyslovné uvedeny ve smlouve,
resp. jejich prilohach. Nejsou-li obory Cinnosti ve smlouvé vyslovné uvedeny, vztahuje se pojisténi na ty obory ¢innosti, které ma pojistény
uvedeny v prislusném rejstriku, registru nebo jiné verejné evidenci ke dni sjednani pojisténi.

Hlavni ¢innosti pojisténého

Za hlavni ¢innosti se povazuji ¢innosti s nejvyssim podilem na hrubych rocnich prijmech pojisténého:
* nakladani s odpady (vyjma nebezpecnych)
e montaz, opravy, revize a zkousky elektrickych zarizeni
e provadéni staveb, jejich zmén a odstrafnovani

Cinnosti, které jsou z pojisténi odpovédnosti za Gjmu, pripadné z pojisténi odpovédnosti za ijmu zplisobenou vadou vyrobku nebo vadou prace
po predani vylouceny nebo u nichz je mozno sjednat Limit pojistného plnéni maximalné do vyse 5 000 000 K¢, jsou uvedeny v ZSU-500/20,
ktera tvori nedilnou soucast této pojistné smlouvy.

Hrubé rocni prijmy

Vyse hrubych roénich prijma za pfedchazejici rok: 99 000 000 K&

Poji§ténly je povinen ozgérpitlpojistiteli bez zbytecného odkladu zvyseni hrubych rocnich pfijma o vice nez 20 %
5.3 ZAKLADNI POJISTENI

PojiSténi se sjednava v rozsahu a za podminek uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich tabulkach:

Uzemni platnost: Ceska republika

Rozsah pojisténi Limit pojistného plnéni Sublimit pro vyrobek* Spolutcast Roc¢ni pojistné
Pojisténi se vztahuje na povinnost nahradit v ramci limitu pojistného

Ujmu v&etné Ujmy zplsobené vadou plnéni

vyrobku a vadou prace po predani.

* sublimitem pro vyrobek se rozumi sublimit pro Gjmu zpusobenou vadou vyrobku nebo vadou vadné vykonané prace, ktera se projevi po jejim
predani.

Uzemni platnost: Ceska republika

Kéd [Rozsah Horni hranice plnéni Spoluucast Roc¢ni pojistné

5.4 PREHLED SJEDNANYCH PRIPOJISTENI
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Z  |Ujma zptisobena na movité véci prevzaté nebofsublimit:
uzivané bez prevzatych motorovych vozidel

G |Regresy nakladd organdi zdravotniho a sublimit:
nemocenského pojisténi

5.5 DEFINICE SJEDNANYCH PRIPOJISTENI Pripojisténi Z
PFripojiSténi "Z" se vztahuje na povinnost nahradit Ujmu zplsobenou na movité véci, kterou pojistény prevzal za uéelem provedeni
objednané cinnosti (dale jen "prevzata véc"), nebo na movité véci nebo zvireti, které pojistény opravnéné uziva nebo poziva (dale jen
"uzivana véc").
Pojisténi se nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu na:
e uzivanych motorovych vozidlech,
e  prevzatém zvireti,
e prevzatych motorovych vozidlech.
Pojistény je povinen ulozit a zabezpecit prevzaté a uzivané véci podle jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpeceni minimalné
odpovidalo predepsanému zpusobu zabezpeceni vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zplsoby zabezpeceni, je-li poZadovany zplsob
zabezpeceni stanoven ve vazbé na horni hranici pojistného plnéni, pojistény porusil povinnost vyplyvajici z predchozi véty a poruseni této
povinnosti mélo podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétSeni rozsahu jejich nasledkd, neposkytne pojistitel z takové
pojistné udalosti plnéni v rozsahu vétsim, nez jaky podle Dodatkovych pojistnych podminek upravujicich zplsoby zabezpeéeni odpovida
skuteénému zpusobu zabezpecéeni véci v dobé vzniku pojistné udalosti.
Ztrata klice
Pojistitel poskytne z tohoto pripojisténi nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 v pripadé pojistné udalosti spocivajici v povinnosti pojisténého poskytnout
nahradu Ujmy zpUsobené ztratou &i odcizenim klice prip. obdobného nastroje slouZicich k Fadnému uzamykani a odemykani (dale jen "kli¢"),
ktery pojistény prevzal nebo jej opravnéné uziva v souvislosti s Cinnosti, ve vztahu k niz je sjednano pojisténi odpovédnosti za Gjmu, také
nahradu nakladd prokazatelné a ucelné vynaloZenych k odvraceni nebezpedi zneuZiti kli¢e k neopravnénému vniknuti do uzaméeného objektu
(prostoru) na:
e a) vyménu stavajici vlozky (vloZek) zamku za vlozku stejného ¢i srovnatelného typu, véetné nakladl na porizeni klic¢a k nové vlozce
v mnozstvi, v jakém existovaly k vlozce vyménované, nebo
e b) prenastaveni vlozky a vyrobeni novych klicG té urovné klicového systému (napr. systému generalniho klice), do které patfil
ztraceny/ odcizeny kli¢, v mnozstvi, v jakém k vloZce existovaly pred ztratou ¢i odcizenim klice, pokud je takové reseni technicky
mozné, nebo
e ) prekodovani/ preprogramovani zamykacich mechanismu ¢i jejich pFislusenstvi, pokud je takové feseni technicky mozné.
Prichazi-li v Uvahu vice moznosti rfeSeni uvedenych pod pism. a) az c), uhradi pojistitel naklady pouze na nejhospodarnéjsi (nejlevnéjsi) z nich.
Nahrada nakladu uvedenych pod pism. a) az c) se pro Ucely tohoto pojisténi posuzuje obdobné jako nahrada Ujmy a plati pro ni pfimérené
podminky vztahujici se k odpovédnosti za Ujmu.
Na uhradu nakladd uvedenych pod pism. a) az c) poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyse 10 % sublimitu pro pripojisténi "Z",
maximalné viak 30 000 K& z jedné pojistné udalosti a soucasné v souhrnu ze viech pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednoho pojistného
roku v ramci sublimitu sjednaného pro pripojisténi “Z"; vyse plnéni za tyto naklady soucasné nepresahne vysi sublimitu sjednaného pro
pripojisténi "Z".
Horni hranice plnéni
Na Ghradu vsech pojistnych udalosti z pripojisténi “Z" vzniklych z pricin nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel pojistné
plnéni v souhrnu maximalné do vyse sublimitu sjednaného pro toto pripojisténi.

Pripojisténi G
Pripojisténi "G" se vztahuje na:

e nahradu naklad( na hrazené sluzby vynalozené zdravotni pojistovnou,

«  regresni nahradu organu nemocenského pojisténi v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského pojisténi, pokud takova
povinnost vznikla v disledku pracovniho (razu nebo nemoci z povolani, které utrpél zaméstnanec pojisténého.
Tyto nahrady se pro ucely pojisténi posuzuji obdobné jako nahrada Ujmy a plati pro né primérené podminky pojisténi odpovédnosti za Gjmu.
Horni hranice plnéni:

Na Uhradu vsech pojistnych udalosti z pripojisténi "G" vzniklych z pri¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel pojistné
plnéni v souhrnu maximalné do vyse sjednaného sublimitu pro toto pripojisténi.

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UJMU

Smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti obchodni korporace za ijmu ¢lentim svych organt v souvislosti s vykonem jejich funkce

1. S ohledem na skutecnost, Ze vykon funkce ¢lena organu obchodni korporace je velmi obdobny vykonu prace zaméstnance v pracovnépravnim
vztahu, se ujednava, ze odpovédnost pojisténého, coby obchodni korporace, za (jmu zpusobenou ¢lenim svych organd pri vykonu jejich funkce
nebo v souvisLosti s jejim vykonem se bude posuzovat primérené odpovédnosti zaméstnavatele za skodu zpUsobenou
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zaméstnanci pfi plnéni pracovnich Ukoll nebo v primé souvislosti s nim podle pracovnépravnich predpist. Toto ujednani viak nema vliv na
platnost a ucinnost vyluk z pojisténi ani jinych ustanoveni omezujicich pojistné kryti, neni-li dale ujednano jinak. Ujednava se, ze pro pripad
Ujmy zpusobené pojisténym, coby obchodni korporaci, clenovi svého organu v souvislosti s vykonem jeho funkce ve smyslu prechoziho odstavce
se rusi ustanoveni Cl. 2 odst. 4) pism. b) ZPP P-600/14.

2. Ujednava se, ze pro pripad ujmy zpUsobené pojisténym, coby obchodni korporaci, ¢lenovi svého organu v souvislosti s vykonem jeho funkce
ve smyslu prechoziho odstavce se odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 pojisténi vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Gjmu
zpUsobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového vozidla; pojisténi se vsak nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit
Ujmu, pokud:

e a) v souvislosti se Skodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi odpovédnosti za ujmu (Skodu)
sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za (jmu zpusobenou
provozem vozidla),

e b) jde o G4jmu, jejiZz nahrada je pfedmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou provozem vozidla, ale pravo na
plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z divodu, ze:

e —1i) byla porusena povinnost takové pojisténi uzavrit,

e —ii) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpUsobenou provozem
vozidla, nebo

e —iii) k Gjmé doslo pri provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravnimi
predpisy, nebo

e ) ke vzniku Gjmy doslo pFi i¢asti na motoristickém zavodé nebo soutéZi nebo v prabéhu pFipravy na né.

3. Z pojisténi v rozsahu tohoto smluvniho ujednani poskytne pojistitel z jedné pojistné udalosti a zaroven v souhrnu ze vsech pojistnych udalosti
vzniklych z pri¢in nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku maximalné do sublimitu ve vysi shodné s limitem pojistného plnéni sjednaného
pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu, a to v ramci tohoto limitu.

Smluvni ujednani k pripojisténi odpovédnosti za ujmu zplsobenou znecisténim Zivotniho prostredi
1. PFipoji$téni odpovédnosti za Gjmu zpUsobenou znedisténim Zivotniho prostfedi se odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. t) ZPP P-600/14 vztahuje na
pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpUsobenou znedisténim zivotniho prostredi, pokud k nému doslo v disledku
nahlé, nahodilé, mimoradné, castecné nebo zcela neovladatelné udalosti (skutecnosti) v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem pojisténého, ve
vztahu k nimz je touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi (dale jen 'pric¢ina znecisténi'), a to bez ohledu na to, jestli ke vzniku Gjmy doslo v
disledku nahlé a nahodilé poruchy ochranného zafizeni.
2. Z tohoto pripojisténi poskytne pojistitel v pFipadé pojistné udalosti také nahradu pfimérenych a icelné vynaloZenych naklad( na zamezeni,
odstranéni nebo neutralizovani Gniku nebo Sifeni znecistujici latky, pokud v jeho disledku bezprostfedné hrozi vznik 4jmy na Zivoté, zdravi nebo
majetku osoby odlisné od pojisténého, na jejiz nahradu se vztahuje pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou.
3. Odchylné od €l. 5 odst. 2) az 4) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni z tohoto pripojisténi za predpokladu, Ze jsou
soucasné splnény nasledujici podminky:

e a) pricina znecisténi nastala v dobé trvani tohoto pripojisténi,

e b) prvni projev Gjmy na zivotnim prostredi vzniklé v disledku priciny znecisténi nastal v dobé trvani tohoto pripojisténi,

e () pojistény zjistil, Ze doslo ke vzniku priciny znecisténi, do 72 hodin od jejiho vzniku,

e d) prvni Ujma zplsobena znecisténim Zzivotniho prostredi nastala do 72 hodin od vzniku priciny znecisténi,

e e) pojistény oznamil pojistiteli neprodlené, nejpozdéji viak do 30 dnll od vzniku pficiny znecisténi:

e —i) vynaloZeni nakladi na zamezeni, odstranéni nebo neutralizovani Uniku nebo $ifeni znecistujici latky, ke kterému doslo
(dochazi) v dusledku priciny znecisténi,

e —ii) narok na nahradu Gjmy, ktery byl viéi nému v souvislosti se znecisténim Zivotniho prostfedi uplatnén,

o f) pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 30 dn po doruceni oznameni dle pism. e), nebude-li mezi pojistitelem a
pojisténym dohodnuto jinak.

4. Mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z prislusnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek vztahujicich se k
pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednanému touto pojistnou smlouvou se toto pripojisténi dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit
(jmu zplsobenou:

e a) poskozenim, znicenim nebo ztratou majetku, ktery je soucasti prirodniho nebo kulturniho dédictvi; zménou, poskozenim nebo
znienim charakteristickych prvku krajiny; vyhynutim Zivoci$ného nebo rostlinného druhu,

¢ b) zménou, poskozenim nebo znicenim prirozeného stavu nebo vlastnosti slozek Zivotniho prostredi (napf. ovzdusi, povrchovych a
podzemnich vod, hornin, pldy, fauny a flory, ekosystému), které nejsou ve vlastnictvi zadné fyzické ani pravnické osoby,

e ¢) na plané rostoucich rostlinach a volné Zijicich zivocisich,

o d) nenahlym, pozvolnym nebo postupnym pusobenim nebezpecnych latek nebo béznym vlivem provozu na okoli (napr.
déletrvajicim ukladanim kald a sedimentd vzniklych po zpracovani odpadnich vod),

e e) znecisténim zivotniho prostredi z doby pred vznikem priciny znecisténi (staré zatéze),

e f) v dusledku poruseni obecné zavaznych norem a opatreni vydanych k tomu opravnénymi organy, pokud toto poruseni bylo nebo s
prihlédnutim ke vSem okolnostem mohlo byt znamo pojisténému, statutarnimu organu nebo jeho ¢lenu nebo kompetentnim Fidicim
pracovnikim pojisténého pred vznikem $kodné udalosti,

e g) v dusledku $patného technického stavu, nedostate¢né nebo vadné provedené Udrzby, pokud tyto skutecnosti byly nebo s
prihlédnutim ke vSem okolnostem mohly byt znamy pojisténému, statutarnimu organu nebo jeho ¢lenu nebo kompetentnim fidicim
pracovnikim pojisténého pred vznikem $kodné udalosti,
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e h) v disledku pouzivani technologického zarizeni na nakladani s odpady ¢i ochranného zarizeni po skonéeni doby jeho
pouzitelnosti deklarované vyrobcem nebo jinym k tomu opravnénym subjektem,
« i) tak, Ze nemohla byt zjisténa v dobé, kdy nastala Skodna udalost, nebot’ to tehdejsi stav védeckych a technickych znalosti
neumoznoval,
e j)tak, ze jeji Uhrady lze dosahnout z jiného pojisténi pojisténého, a to v rozsahu plnéni z tohoto jiného pojisténi,
e k) v disledku zavazné havarie ve smyslu platnych pravnich predpist.
5. Pro vylouceni vSech pochybnosti se ujednava, ze toto pripojisténi se nevztahuje na jakoukoli odpovédnost, povinnost a/nebo naklady
vyplyvajici ze z. ¢. 167/2008 Sb., o predchazeni ekologické Ujmé a o jeji napravé a o zméné nékterych zakond, a/nebo Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/35/ES o odpovédnosti za zivotni prostredi v souvislosti s prevenci a napravou skod na Zivotnim prostiedi a/nebo
obdobnych platnych pravnich predpisu.
6. Z pripojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou znecisténim Zivotniho prostfedi ve vyse uvedeném rozsahu poskytne pojistitel pojistné
plnéni maximalné do vyse sublimitu 200 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soucasné ze vsech pojistnych udalosti vzniklych z pfi¢in nastalych v
prubéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu.
7. PFipojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou znecisténim Zivotniho prostredi se sjednava se spoluliCasti 10 %, min. 10 000 K&.

Odchylné od ¢i. 2 odst. 1) pism. s) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje také na povinnost nahradit Gjmu zpGsobenou v souvislosti s nakladanim s
nebezpecnymi odpady, s vyjimkou toxickych odpadu. Ostatni vyluky z pojisténi, v¢. vyluk vyplyvajicich z ¢i. 2 odst. ) pism. n) a t) ZPP P-600/14
zUstavaji nedotéeny. Z pojisténi v rozsahu rozsireném timto zvlastnim ujednanim poskytne pojistitel pojistné plnéni do sjednaného limitu
pojistného plnéni pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu, maximalné vsak do vyse 3 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soucasné v souhrnu ze
véech pojistnych udalosti nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro zakladni pojisténi
odpovédnosti za Gjmu (sublimit).

Smluvni ujednani k navyseni sublimitu pro odpovédnost za Gjmu zplsobenou v souvislosti s poskytovanim technickych sluZzeb

Odchylné od ¢l. 4 odst. 2) pism. d) ZSU-500/20 poskytne pojistitel z pojisténi odpovédnosti za ijmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou prace po
predani v souvislosti s poskytovanim technickych sluzeb pojistné plnéni maximalné do sublimitu 10 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a
soucasné v souhrnu ze véech pojistnych udalosti vzniklych z pFicin nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni
(resp. v ramci sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpusobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani, je-li sjednan). Pojistné plnéni
v$ak soucasné nepresahne vysi limitu pojistného plnéni (resp. vysi sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za ijmu zplsobenou vadou vyrobku a
vadou prace po predani, je-li sjednan).

~ CLANEK 3.
UDAJE O MAKLERI

1. Pojistnik prohlasuje, Ze uzavrel se shora uvedenym pojistovacim makléfem smlouvu, na jejimz zakladé pojistovaci maklér vykonava
zprostredkovatelskou ¢innost v pojistovnictvi pro pojistnika, a to v rozsahu této smlouvy.

. CLANEK4.
VYSE A PLATBA POJISTNEHO

1. Pojistné:

Pojistné nebezpeci Rocni pojistné
Pojisténi pro pripad zivelniho nebezpeci K¢
Pojisténi pro pripad odcizeni Ké
Pojisténi pro pripad vandalismu K¢
Pojisténi pro pripad nahodilého poskozeni nebo rozbiti skel K¢
Pojisténi stroji nebo elektronickych zarizeni pro pripad jejich poskozeni nebo znic¢eni nahodilou udalosti K¢
Pojisténi véci béhem silni¢ni dopravy Ké
Pojisténi odpovédnosti za Gjmu - zakladni K¢
Pojisténi odpovédnosti za Ujmu - pFipojisténi Ké
Celkoveé rocni pojistné pred upravou Ké

2, Slevy:

Typ slevy Vyse slevy
Sleva za délku pojistného obdobi 5%
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Jina sleva / prirazka 25%

Celkem sleva / prirazka 30%

3. Pojistné po slevach:
Celkové rocni pojistné po upravé Ké

4. Pojistné obdobi:
Sjednava se bézné pojistné s pojistnym obdobim v délce 12 mésicu.

5. Pojistné za
pojistné obdobi po
zohlednéni zmén

provedenych timto
dodatkem je splatné: QR kdd k vyplnéni platebniho prikazu na
e k 1. 7. kazdého platbu prvniho pojistného:

roku

Penézni Gstav: Ceska sporitelna a.s Cislo G¢tu: 2226222 Kod banky: 0800 Konstantni symbol: 3558 Variabilni symbol: 8603567145

6. Vyporadani nedoplatku
Vznikly nedoplatek pojistného za pojistné obdobi, v némz nabyl Gcinnosti tento dodatek, ¢ini: 583 KE.

. CLANEK5.
HLASENI SKODNYCH UDALOSTI
Vznik Skodné udalosti hlasi pojistnik bez zbytecného odkladu na nize uvedené kontaktni Gdaje:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 Modrice

Tel: 957 105 105

datova schranka: nétetn3

www.koop.cz

CLANEK6.
PROHLASENI POJISTNIKA

1. Pojistnik potvrzuje, Ze pred uzavienim tohoto dodatku prevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobé (napr. na trvalém
nosi¢i dat) Informace pro klienta a Informace o zpracovani osobnich tdajd v nezivotnim pojisténi a seznamil se s nimi. Pojistnik Sije védom, ze
se jedna o dileZité informace, které mu napomohou porozumét podminkam sjednavaného pojisténi, obsahuji upozornéni na dileZité aspekty
pojisténi i vyznamna ustanoveni pojistnych podminek.

2. Pojistnik dale potvrzuje, Ze v dostatecném predstihu pred uzavienim tohoto dodatku prevzal v listinné nebo jiné textové podobé (napf. na
trvalém nosici dat) dokumenty uvedené v Ci. 1 odst. 3) tohoto dodatku a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty tvori
nedilnou soucast pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku a upravuji rozsah pojisténi, jeho omezeni (véetné vyluk), prava a povinnosti
Ucastnikd pojisténi a nasledky jejich poruseni a dals$i podminky pojisténi a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

3. Pojistnik prohlasuje, ze ma pojistny zajem na pojisténi pojisténého, pokud je osobou od néj odlisSnou.

4. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho trvalého pobytu/bydlisté ¢i sidla a kontakty elektronické komunikace uvedené v tomto dodatku jsou
aktualni, a souhlasi, aby tyto Udaje byly v pripadé jejich rozporu s jinymi Gdaji uvedenymi v dfive uzavrenych pojistnych smlouvach, ve kterych
je pojistnikem nebo pojisténym, vyuzivany i pro Ucely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi i pro pripad, kdy pojistiteli

oznami zménu adresy trvalého pobytu/bydlisté ¢i sidla nebo kontakt( elektronické komunikace v dobé trvani této pojistné smlouvy.

5. Pojistnik prohlasuje, ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé pojistnou smlouvou ve znéni tohoto dodatku nejsou k datu
uzavreni dodatku pojistény proti stejnym nebezpecim u jiného pojistitele.

6. Pokud tato pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen "smlouva") podléha povinnosti uverejnéni v registru smluv (dale jen
"registr") ve smyslu zakona ¢. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uverejnéni v rozsahu, zplsobem a ve Lhdtach
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stanovenych citovanym zakonem. To nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uverejnil v registru sam, s ¢imz pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistnik odlisny od pojisténého, pojistnik dale potvrzuje, ze pojistény souhlasil s uverejnénim smlouvy. Pfi vyplnéni formulare pro uverejnéni
smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit idaje o pojistiteli (jako smluvni strané), do pole "Datova schranka" uvést: nétetn3 a do pole
"Cislo smlouvy" uvést: 8603567145. Pojistnik se dale zavazuje, 7e pred zaslanim smlouvy k uvefejnéni zajisti znecitelnéni neuverejnitelnych
informaci (napf. osobnich (daju o fyzickych osobach). Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti U¢innosti smlouvy jejim zverejnénim v
registru se ucinky pojisténi, véetné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného jako pocatek pojisténi (resp.
od data uvedeného jako pocatek zmén provedenych dodatkem, jde-Li o (¢inky dodatku) do budoucna.

CLANEK7.
ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU

1. V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich Gdajd. Tyto informace se na Vas uplatni, pokud jste
fyzickou osobou. Vice informaci, véetné zpusobu odvolani souhlasu, moznosti podani namitky v pFipadé zpracovani na zakladé opravnéného
zajmu, prava na pristup a dalSich prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovani osobnich udaji v nezivotnim pojisténi, ktery je trvale
dostupny na webové strance www.koop.cz v sekci "O pojistovné Kooperativa“.

2. Souhlas se zpracovanim osobnich udajd pro Gcely marketingu
Pojistitel bude s Vasim souhlasem zpracovavat Vase Identifikac¢ni a kontaktni idaje, Gdaje pro ocenéni rizika pFi vstupu do pojisténi a udaje
o0 vyuZivani sluZeb, a to pro Gcely:
a) zasilani slev ¢i jinych nabidek tretich stran, a to i elektronickymi prostredky,
b) zpracovani Vasich osobnich dajli nad ramec opravnéného zajmu pojistitele za Ucelem vyhodnoceni Vasich potfeb a zasilani
relevantnéjsich nabidek (jedna se o nékteré prFipady sledovani Vaseho chovani, spojovani osobnich udaji shromazdénych pro odlisné
Ucely, pouziti pokrocilych analLytickych technik).
Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neurcitou, mizZete jej viak kdykoliv odvolat. V pripadé, Ze souhlas neudélite nebo jej odvolate,
nebudou Vam zasilany nabidky tretich stran a nékteré nabidky pojistitele nebude mozné plné prizpUsobit Vasim potfebam. Mate také pravo
kdykoliv poZadovat pFistup ke svym osobnim Gdajam.
Pojistnik:
D SOUHLASIM [X] NESOUHLASIM

3. Informace o zpracovani osobnich tidaji bez Vaseho souhlasu

3.1 Zpracovani pro Gcely plnéni smlouvy a opravnénych zajmu pojistitele
Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikacni a kontaktni Udaje, Udaje pro ocenéni rizika pri vstupu do pojisténi a idaje o vyuzivani sluzeb
zpracovava pojistitel:
a) pro Ucely kalkulace, navrhu a uzavreni pojistné smlouvy, posouzeni prijatelnosti do pojisténi, spravy a ukonceni pojistné smlouvy a
likvidace pojistnych udalosti, kdyz v téchto pripadech jde o zpracovani nezbytné pro plnéni smlouvy, a
b) pro Ucely zajisténi radného nastaveni a plnéni smluvnich vztahu s pojistnikem, zajisténi a soupojisténi, statistiky a cenotvorby
produktl, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych podvodu a jinych protipravnich jednani, kdyz v
téchto pripadech jde o zpracovani zalozené na zakladé opravnénych zajmu pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo kdykoli
podat namitku, ktera mizZe byt uplatnéna zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich daji v neZivotnim pojisténi.

3.2 Zpracovani pro Ucely plnéni zakonné povinnosti

Pojistnik bere na védomi, ze jeho identifikacni a kontaktni Udaje a Gdaje pro ocenéni rizika pri vstupu do pojisténi pojistitel dale zpracovava ke
splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojisténi a zakona ¢. 69/2006 Sb., o provadéni
mezinarodnich sankci.

3.3 Zpracovani pro ucely primého marketingu

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikacni a kontaktni (daje a (daje o vyuZivani sluzeb miZe pojistitel také zpracovavat na zakladé jeho
opravnéného zajmu pro Ucely zasilani svych reklamnich sdéleni a nabizeni svych sluzeb; nabidku od pojistitele mizete dostat elektronicky
(zejména SMSkou, e-mailem, pfes socialni sité nebo telefonicky) nebo klasickym dopisem &i osobné od zaméstnancl pojistitele.

Proti takovému zpracovani mate jako pojistnik pravo kdykoli podat namitku. Pokud si neprejete, aby Vas pojistitel oslovoval s jakymikoli
nabidkami, zaskrtnéte prosim toto pole: [X].

3.4 Povinnost pojistnika informovat treti osoby
Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenz je osobou odlisnou od pojistnika, a pripadné dalsi osoby, které uvedl v pojistné
smlouvé, o zpracovani jejich osobnich daja.

3.5 Informace o zpracovani osobnich Udajli zastupce pojistnika

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, Ze jeji identifikaéni a kontaktni
Udaje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro Ucely kalkulace, navrhu a uzavreni pojistné smlouvy, spravy a ukonceni pojistné
smlouvy, likvidace pojistnych udalosti, zajisténi a soupojisténi, ochrany pravnich narokl pojistiteLe a prevence a odhalovani pojistnych podvodu
a jinych protipravnich jednani. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat namitku, ktera muize byt uplatnéna zplsobem
uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (daji v neZivotnim pojisténi.
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Zpracovani pro ucely plnéni zakonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, Ze identifikacni a
kontaktni udaje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojisténi
a zakona €. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

3.6 Podpisem tohoto dodatku potvrzujete, Ze jste se dikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracovanim osobnich daji a ze
jste se pred jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o zpracovani osobnich Udajl v nezivotnim pojisténi, zejména s blizsi
identifikaci dalSich spravcu, rozsahem zpracovavanych dajt, pravnimi zaklady (dtvody), Ucely a dobou zpracovani osobnich tdajl, zplsobem
odvolani souhlasu a pravy, ktera Vam v této souvislosti nalezi.

. CLANEK 8. )
ZAVERECNA USTANOVENI

1. Navrh pojistitele na uzavreni dodatku (dale jen "nabidka") musi byt pojistnikem pfijat ve lh(ité stanovené pojistitelem, a neni-li takova
Lhita stanovena, pak do jednoho mésice ode dne doruceni nabidky pojistnikovi. Odpovéd’ s dodatkem nebo odchylkou od nabidky se nepovazuje
za jeji prijeti, a to ani v pripadé, ze se takovou odchylkou podstatné neméni podminky nabidky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ani jiné plnéni Ci sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnéni nebo sluzba znamenaly
poruseni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci ¢i financnich embarg, vyhlasenych za ¢elem udrzeni nebo obnoveni
mezinarodniho miru, bezpecnosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se povazuji zejména
sankce a embarga Organizace spojenych narod(, Evropské unie a Ceské republiky. Dale také Spojenych statli americkych za pfedpokladu, Ze
neodporuji sankcim a embarglim uvedenym v pfedchozi vété.

3. Dodatek je vyhotoven ve 2 stejnopisech. Pojistnik obdrzi 1 stejnopis(y), pojistitel si ponecha 1 stejnopis(y)

4, Pokud je tento dodatek uzaviran elektronickymi prostredky a je pojistnikem podepisovan elektronickym podpisem ve smyslu prislusnych
pravnich predpist, ktery neni uznavanym elektronickym podpisem ve smyslu zakona ¢. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich divéru pro
elektronické transakce, je podminkou radného uzavieni dodatku zaplaceni bézného pojistného za prvni pojistné obdobi, pripadné jednorazového
pojistného nejpozdéji do jednoho mésice od data vystaveni navrhu dodatku. Nebude-Li v pripadé uvedeném

v predchozi vété bézné pojistné za prvni pojistné obdobi, pfipadné jednorazové pojistné zaplaceno v tam uvedené lh(té, dodatek se od pocatku
rusi. je-li dodatek uzaviran elektronickymi prostredky, nejsou vyhotovovany jeho stejnopisy.

Tento dodatek obsahuje prilohy:
e ZSU-500/20 - Zvlastni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti za Gjmu
e Pr_i_lohac.l
¢ Plnamoc
e vypiSzZR
e vypiszOR

Dodatek uzavren dne: 24. 3. 2023

jméno, prijmeni / nazev zastupce pojistiteLe (ziskatele): Dipl.ekon. jifi Teichman
Zaméstnanec pojistitele

Ziskatelské Cislo: 7368

Telefonni Cislo: +4206 06652135

E-mail: jteichman@koop.cz
. Zeyerova 12, 792 01 Bruntal IC: 258
23337, tel.: 552 306 750
Podpis pojistnika InQ- VSCISIV {“}f¢$if tsbmntal éz
A
S — A<U-STV i - jednatel

Podpis zastupce pojistitele (ziSicatele)
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Kooperativa Zvlastni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti za
VIENNA INSURANCE GROUP ujmu ZSU-500/20

Tato zvlastni smluvni ujednani (dale jen ,,ZSU") jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy.

V pripadé, ze je jakékoli ustanoveni téchto ZSU v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, ma prednost prislusné ustanoveni pojistné smlouvy.
Nejsou-li ustanoveni pojistné smlouvy a téchto ZSU v rozporu, plati ustanoveni pojistné smlouvy i ZSU zaroven.

V pripadé, Ze je jakékoli ustanoveni pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Ujmu v rozporu s ustanovenim téchto
ZSU, ma prednost prislusné ustanoveni ZSU. Nejsou-li ustanoveni pojistnych podminek a ZSU v rozporu, plati ustanoveni pojistnych podminek a
ZSU zaroven.

Clanek 1 - Dalsi vyluky z pojisténi

Vedle vyluk vyplyvajicich z pFislusnych ustanoveni pojistnych podminek a pojistné smlouvy se pojisténi nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu
zpUsobenou v souvislosti s:

a) provozovanim trznic a stankovym prodejem v trznicich,

b) provozovanim zastavaren, heren (hazardni hry, vyherni automaty), non-stop pohostinskych zafizeni (restauraci, bard apod.),

c) provozovanim a poradanim akci motoristického sportu, paintballovych stfelnic, bobovych a motokarovych drah, vozitek
segway, lanovych parkl, bungee jumpingu, zorbingu, potapéni, parasailingu, swoopingu, surfingu, raftingu, canyoningu,
horolezeckého a lezeckého sportu a obdobnych aktivit,

d) provozovanim a poradanim cirkusovych predstaveni, pouti a pout'ovych atrakci, zabavnich parki,

e) poradanim taneénich zabav a diskoték pro vice nez 500 navstévnikd,

f)  poradanim koncertl a hudebnich festivalu; tato vyluka se neuplatni ve vztahu ke koncertdm a festivaldm v obLasti vazné, lidové nebo
dechové hudby,

g) cinnosti kaskadérd,

h) porusovanim integrity lidské kiZe; tato vyluka se vztahuje pouze na povinnost nahradit ijmu zpUsobenou na zivoté nebo zdravi v
disledku poruseni integrity lidské kize,

i)  ochranou majetku a osob a sluzbami soukromych detektiva,

j)  cinnosti agentury prace,

k) sménarenskou cinnosti,

l)  hornickou ¢innosti a ¢innosti provadénou hornickym zplsobem, raZbou tuneld a Stol,

m) vyrobou, opravami, Upravami, pfepravou, nakupem, prodejem, pujcovanim, uschovavanim a znehodnocovanim zbrani a
bezpecnostniho materialu.

Clanek 2 - Dalsi vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani

Vedle vyluk vyplyvajicich z pFislusnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek se pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpUsobenou vadou
vyrobku a vadou prace po predani nevztahuje na povinnost nahradit ijmu zpUsobenou v souvislosti s:
a) vysledky projektové, konstrukcni, analytické, testovaci, poradenské, konzultacni, informacni, ucetni, planovaci, vymérovaci
nebo zaméFovadi (v€. zeméméFické), vyzkumné, prekladatelské, zadavatelské, organizaéni a jakékoli dusevni tvaréi ¢innosti,
b) vysledky zkuSebni, kontrolni (v€. korekéni) a revizni ¢innosti, s vyjimkou zkousek, kontrol a revizi elektrickych, plynovych,
hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zafizeni, zafizeni slouzicich k vytapéni nebo chlazeni a uréenych technickych zarizeni v
provozu,
c) cCinnosti spocivajici v zastupovani, zprostfedkovani ¢i obstarani, ve spravé majetku a jinych finan¢nich hodnot,
d) poskytovanim softwaru, zpracovanim a poskytovanim dat a informaci,
e) poskytovanim technickych sluzeb k ochrané majetku a osob (napf. montaz EZS, EPS), jde-Li o Gjmu zpusobenou v souvislosti s
jakoukoli nefunkénosti &i snizenou funkénosti zafizeni (systémi) uréenych k ochrané majetku a osob,
f)  obchodem s lé€ivy, s vyjimkou obchodu s volné prodejnymi léCivymi pripravky mimo lékarny,
g) poskytovanim zdravotni a veterinarni péce,
h) provozovanim télovychovnych a sportovnich zafizeni, organizovanim sportovni ¢innosti, poskytovanim télovychovnych sluzeb,
poskytovanim kosmetickych, masérskych, rekondi¢nich a regeneracnich sluzeb,
i)  provadénim geologickych praci,
j)  apravou a rozvodem vody, vyrobou, rozvodem, distribuci a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apod. (tato vyluka se
vztahuje pouze na odpovédnost osob zabyvajicich se Upravou, vyrobou, rozvodem, distribuci nebo prodejem predmétnych médii),
k) obchodem s erotickym zboZzim.
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Clanek 3 - Pojisténi odpovédnosti z provozu pracovnich stroji

1)  Pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového
vozidla slouZiciho jako pracovni stroj, véetné Ujmy zpUsobené vykonem ¢innosti pracovniho stroje (odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. b)
ZPP P-600/14).

2) Pojisténi se vsak nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu, pokud:

a) v souvislosti se Skodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi odpovédnosti za Ujmu (Skodu) sjednaného
ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem
vozidla) nebo

b) jde o Gjmu, jejiz nahrada je predmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpisobenou provozem vozidla, ale pravo na plnéni
z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z divodu, Ze:

i)  byla porusena povinnost takové pojisténi uzavrit,
ii) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem vozidla
nebo
iii) k Ujmé doslo pri provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravnimi predpisy,
c) jde o (jmu, jejiz ndhrada je pravnim predpisem vyloucena z povinného pojisténi odpovédnosti za ijmu zplsobenou provozem vozidla,
d) ke vzniku Ujmy doslo pri Gcasti na motoristickém zavodé nebo soutézi nebo v prabéhu pripravy na né.

3) Pojistitel poskytne z pojisténi dle tohoto clanku pojistné plnéni:
a) v pripadé ajmy zplsobené vykonem cinnosti pracovniho stroje, ktera nema puvod v jeho jizdé, nejvyse do Castky odpovidajici
sjednanému limitu pojistného plnéni pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci (sublimit),
b) v pripadech neuvedenych pod pism. a) nejvyse do sublimitu 500 000 K¢ ze vsech pojistnych udalosti vzniklych z pricin nastalych v
prubéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni; pojistné plnéni vak soucasné nepresahne vysi limitu pojistného
plnéni.

Clanek 4 - Rozsah pojisténi ve vztahu k vyjmenovanym pripadiim odpovédnosti za Gjmu

1)  Z pojisténi odpovédnosti za ijmu zplsobenou v souvislosti s:
a) nakladanim s nebezpeénymi chemickymi latkami a pripravky, stlacenymi nebo zkapalnénymi plyny (odchylné od ¢l. 2 odst. 1)
pism. s) ZPP P-600/14),
b) provozovanim vodovodi a kanalizaci, upravou a rozvodem vody; vyluka vyplyvajici z ¢l. 2 odst. 1 pism. r) ZPP P-600/14 neni
dotcena,
c) poradanim kulturnich, prodejnich a obdobnych akci, provozovanim télovychovnych a sportovnich zafizeni, organizovanim
sportovni ¢innosti, poskytovanim télovychovnych sluzeb,
d) stavbou, opravami a likvidaci lodi,
e) vystavbou a udrzbou prehrad, pracemi pod vodou
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do sublimitu 5 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soucasné v souhrnu ze vsech pojistnych
udalosti vzniklych z pricin nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni. Pojistné plnéni vsak soucasné
nepresahne vysi limitu pojistného plnéni.

2) Z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpusobenou vadou vyrobku a vadou prace po pfedani v souvislosti s:

a) vyrobou a obchodem s motorovymi vozidly a dalSimi motorovymi dopravnimi prostiedky, véetné jejich soucasti a pFislusenstvi,

b) vyrobou a prodejem pohonnych hmot,

c) provadénim revizi elektrickych, plynovych, hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zafizeni, zaFizeni slouZicich k vytapéni nebo

chlazeni a uréenych technickych zarizeni v provozu,

d) poskytovanim technickych sluzeb,

e) provozovanim utulkd a jinych obdobnych zafizeni pecujicich o zvirata
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyse 5 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soucasné v souhrnu ze vsech pojistnych udalosti
vzniklych z pri¢in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni, resp. v ramci sublimitu pro pojisténi
odpovédnosti za ijmu zpisobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po predani, je-li sjednan. Pojistné plnéni vsak soucasné nepresahne vysi
Limitu pojistného plnéni, resp. vysi sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po predani, je-li
sjednan.

3) Z pojisténi odpovédnosti za ijmu zpUsobenou vadou vyrobku vzniklou spojenim nebo smisenim vadného vyrobku s jinou véci a ijmu
vzniklou dal$im zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku poskytne pojistitel pojistné plnéni (odchylné od ¢l. 3 odst. 2) pism. d) ZPP
P-600/14) maximalné do vyse 5 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soucasné v souhrnu ze vsech pojistnych udalosti vzniklych z pricin
nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni, resp. v ramci sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu
zpusobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po predani, je-li sjednan. Pojistné plnéni viak soucasné nepresahne vysi limitu pojistného plnéni,
resp. vysi sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po predani, je-li sjednan.
1)  Pokud je pojistnou smlouvou sjednano pojisténi odpovédnosti za Gjmu:

a) zplsobenou v souvislosti s ¢innosti spocivajici ve vystavbé a nasledném prodeji nemovitosti ¢i v ndkupu a prodeji

nemovitosti,
b) zplsobenou v souvislosti s pronajmem nemovitosti(-i) nebo
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Clanek 5 - Pojisténi odpovédnosti za ijmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitosti

c) vyslovné v rozsahu odpovédnosti za Ujmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo drzby nemovitosti(-i),
vztahuje se takové pojisténi odchylné od ¢l. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost pojisténého nahradit Ujmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo
drzby pouze téch nemovitosti, které jsou v dobé vzniku Skodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za ijmu majetkové pojistény u pojistitele
uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou pojistnou smlouvou) proti Zivelnim pojistnym nebezpe&im, a pozemkul k takovym nemovitostem
prislusejicich.
2) Pojisténi se nad ramec ¢l. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost pojisténého nahradit Ujmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo drzby
téch nemovitosti (v¢. pozemku k nim prislusejicich), které:

a) slouzi k vykonu ¢innosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi, nebo

b) jsou v dobé vzniku skodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojistény touto

pojistnou smlouvou proti Zivelnim pojistnym nebezpecim.

Pro Gcely pojisténi v rozsahu pism. b) se za pojisténého povazuje vlastnik nemovitosti, a to i pripadé, ze je odlisSny od pojisténého pro Ucely
pojisténi odpovédnosti za Gjmu uvedeného v pojistné smlouvé.

3) Pojisténi odpovédnosti za Ujmu vyplyvajici z vlastnictvi nemovitosti, ktera je v dobé vzniku Skodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za
Ujmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti Zivelnim pojistnym
nebezpecim, se odchylné od cl. 2 odst. 4) pism. b) a c) ZPP P-600/14 vztahuje také na pfipadnou odpovédnost pojisténého za ijmu zplsobenou
osobam uvedenym v citovanych ustanovenich.

4) Odchylné od cl. 2 odst. 4 pism. b) a c) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje také na pripadnou odpovédnost za skodu, za kterou pojistény
odpovida osobam uvedenym v citovanych ustanovenich, pokud se jedna o $kodu zpusobenou na budové opravnéné uzivané pojisténym k
provozovani ¢innosti, na kterou se vztahuje pojisténi odpovédnosti za ijmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku k takové budové
prislusejicimu, a to za podminky, ze predmétna budova je v dobé vzniku skodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za ijmu sjednaného touto
pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti zivelnim pojistnym nebezpecim. Z pojisténi v
tomto roz$ifeném rozsahu poskytne pojistitel ze vech pojistnych udalosti vzniklych z pFi¢in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse limitu pojistného plnéni pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu a v jeho ramci (,,sublimit™), vyse
plnéni ze vech pojistnych udalosti vzniklych v pribéhu jednoho pojistného roku vsak soucasné nesmi v souhrnu presahnout vysi pojistné ¢astky
sjednané pro majetkové pojisténi predmétné budovy proti zivelnim pojistnym nebezpecim u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.

Clanek 6 - Rozhodny rozsah pojisténi

1)  Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu pojisténi uc¢innych v okamziku, kdy nastala pri¢ina vzniku Gjmy; tim nejsou
dotéena ujednani uvedena v ¢l. 5 ZPP P-600/14.

2) V pripadé (jmy zplsobené vadou vyrobku se za okamzik pFi¢iny vzniku Ujmy povazuje okamzik, kdy byl konkrétni vyrobek, ktery zpUsobil
Ujmu, pojisténym uplatné nebo bezlplatné predan za ucelem distribuce nebo pouzivani nebo k nému bylo pojisténym prevedeno vlastnické
pravo.
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Kooperativa

Pojisténi majetku a odpovédnosti
p O dnikat elﬁ VIENNA INSURANCE GROUP

Informaéni dokument o pojistném produktu

Spolecnost: Kooperativa pojistovna, a.s., Produkt: TREND

Vienna Insurance Group
ICO: 47116617 Ceska
republika

Tento dokument poskytuje pouze zakladni informace o uvedeném pojistném produktu. Uplné pfedsmluvni a smluvni informace o Vasem
konkrétnim pojisténi naleznete v pojistné smlouvé a vsech dokumentech, které jsou jeji soucasti. Pozorné si je prosim prectéte.

O jaky druh pojisténi se jedna?
Pojisténi nemovitého a movitého majetku Vasi firmy, napr. obchodu, hotelu, provozovny, bytového domu, obce a odpovédnosti za Ujmu
vzniklou jinému v souvislosti s Vasi ¢innosti, véetné Gjmy zpUsobené vadou vyrobku a vadou prace po predani.

/\\ Co je pojisténo? Na co se pojisténi nevztahuje?

bl

LE v nemovity majetek (budovy véetné X pozemky, rostliny, porosty, povrchové a podzemni
prisluSenstvi, ostatni stavby, stavebni soucasti a vody, loziska nerostd X plavidla, Letadla, kolejova
ph’s‘lu’§enst‘vi vybudované na cizi bUdf’V,é) vozidla X vzorky, nazorné modely, prototypy X

4 mOY,I t rTlaJetek (zafsol?y’, v}astmvmovlt’e s zasoby sena nebo slamy a nemovitosti, v nichz jsou
zarizeni a vybaveni, cizi predméty uzivané, cizi ulozeny

predméty prevzaté, cenné predméty a financni A o L.
prostredky, véci umélecké, historické nebo X valeéné udalosti, stavky, teroristické akty véetné
. ’ chemickych nebo biologickych kontaminaci

sbératelské hodnoty, dokumentace)
X zésah statni moci nebo vefejné spravy X plsobeni
a $kody na ném zplsobené jaderné energie X na $kodu zpdsobenou umyslné
Fivelni udalosti, pojisténym, pojistnikem, opravnénou osobou nebo
vcetné pripojisténi na atmosférické srazky, jinou osobou z podnétu nékterého z nich
vodné-stocné, neprimy Uder blesku, Unik vody z
akvaria %,/ odcizenim
v vandalismem, véetné sprejert poskozenim,

rozbitim skla

loupezi prepravovanych penéz nebo cenin Presné znéni vyluk si prosim pozorné prectéte v platné
poskozenim, odcizenim véci béhem silnicni pojistné smlouvé.

dopravy

1/ poskozenim, znienim stroje %,/ poskozenim,

znicenim elektronického zarizeni 3 Existuji néjaké omezeni v pojistném

v prerusenim provozu L‘\ .

y/ dalsi pricinou nevyloucenou z pojisténi. e kryti?

I maximalni vySe pojistného plnéni pro movity a
nemovity majetek je dana sjednanou pojistnou
hodnotou véci (pojistnou ¢astkou, limitem
pojistného plnéni)

I maximalni vySe pojistného plnéni pro pojisténi

odpovédnosti za ijmu je dana sjednanym limitem

pojistného plnéni ! pojistény se podili na pojistném
plnéni
dohodnutou spolutcasti

! Skody zpUsobené povodni nejsou kryty po dobu
10 dni od sjednani pojisténi ! snizeni

pojistného plnéni pfi nedodrzeni zplsobu

zabezpeceni véci pri kradezi

v Pojisténi odpovédnosti za ujmu vzniklou jinému
v souvislosti s Vasi ¢innosti, vCetné Ujmy
zplsobené vadou vyrobku a vadou prace po
predani a nasledné financni skody

s pripojisténim

« nemajetkové Ujmy
Skody na cizi véci prevzaté nebo uzivané
$kody zpusobené provozem pracovniho
stroje
nakladd zdravotni pojistovny.

Presny rozsah Vami sjednaného pojisténi naleznete v
platné pojistné smlouvé. Presné znéni limitd a omezeni si prosim pozorné prectéte v
platné pojistné smlouvé.



uKVC ' Kde se na mne vztahuje pojistné kryti? )
v Pojisténi majetku - na misté pojisténi uvedeném v pojistné smlouvé v ramci tzemi Ceské republiky.
v Pojisténi odpovédnosti za ujmu - volitelna Gzemni platnost pojisténi
« Ceska republika
« Ceska republika a sousedni staty
« Evropa

« cely svét vyjma USA a Kanady.

jaké mam povinnosti?

— Plné a pravdivé informovat o pojistovaném riziku pred i po dobu platnosti smlouvy.

— Dbat, aby $koda nenastala, ucinit opatfeni ke zmirnéni nasledku skodné udalosti, ktera jiz nastala.
— Neodkladné nahlasit skodu pojistovné.

— Spolupracovat s pojistovnou pri uréeni vyse Skody.

Kdy a jak provadét platby?

Bézné pojistné je splatné prvnim dnem pojistného obdobi, neni-Li v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Pojistné Lze platit zejména prevodem z bankovniho uctu (prikaz k Ghradé, trvaly prikaz nebo souhlas s inkasem - SINK),
postovni poukazkou, prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminald a bankomatt bank, s nimiz mame uzavienou dohodu o
tomto zpUsobu placeni pojistného (jejich seznam zverejfiujeme na svych webovych strankach www.koop.cz), neni-Li
pojistnou smlouvou néktery zplsob vyloucen.

& Kdy pojistné kryti zacina a koné&i?
ke Lﬂ Zacina datem uvedenym v pojistné smlouvé jako pocatek pojisténi a konéi datem uvedenym v pojistné smlouvé jako konec
~ pojisténi.

Jak mohu smlouvu vypovédét?

Pisemnou vypovédi dorucenou:

- do dvou mésicl ode dne uzavreni pojistné smlouvy; pojisténi zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby

- nejméné Sest tydnu pred koncem pojistného obdobi; pojisténi zanikne poslednim dnem daného pojistného obdobi

- do tFi mésic ode dne oznameni vzniku pojistné udalosti pojistovné; pojisténi zanikne uplynutim mésicni vypovédni doby.
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Pfiloha ¢. 1

Nazev

Adresa

Pojistna Castka

IAreal TS Bruntal, s.r.o., véetné FVE

Zeyeroval489/12, 792 01 Bruntal

Sauna, vetné ost. staveb

Kavalcova 819/33, 792 01 Bruntal

Zimni stadion , vCetné ost. staveb

Staroméstska 4, 792 01 Bruntal

parkovaci automaty

KU. Mésta Bruntal

g [N [w [N [—

ocelovy pristresek a UNIMO bunka

parcela €. 1276, k.U. Moravsky Kocov







